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Mnogi rojaki v Melbournu in okolici so
v resnih skrbeh, kje bodo letos “silvestrovali”.

Nedelja bo, v nedeljo so pa take reéi po
tukajsnjih obi¢ajih nedovoljene.

Da vse te skrbi odpravi, je Slovenski

Klub v Melbournu zamislili nekaj novega:
11! SILVESTROVANJE NA PROSTEM!!!

Dvorana za plesa Zeljne v prekrasni oko-
lici marelénih nasadov, malinovih, plantaz in
robidnic je rezervirana,

Orkester je zagotovljen.
Organiziranje prevoza je v teku.

Vrsijo se pogajanja za nakup pujskov na
raznju — in tako dalje.
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Wangaratta. — Spet sem se namenila, da od-
posljem reSitev krizanke in upam, da je dobra.
Vsak mesec pogledam, kje so uganke in krizanke,
pa v predzadnji Stevilki ni bilo nié. Iskala sem za-
stonj in bila razocarana. Jaz seveda hodim tu v
Solo in znam angleski éitati in pisati po veéini, ven-
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NEZASLISANO!!

Vstopnice za prevoz in vstop v plesno
dvorano bodo kmalu v predprodaji pri klub-
skih poverjenikih.

Klubski VESTNIK bo povedal o raznih
podrobnostih in tudi cene.

Ne odlasajte s prijave na zadnji dan!
Izpolnite TAKOJ po posti prejete prijavnice
in jih odposljite, ali pa se prijavite osebno
pri zastopnikih kluba.

To je prva taka prireditev in obenem po-
skusna. Zato pricakujemo, da boste naSe na-
pore za vaSe zadovoljno SILVESTROVANIJE
nagradili s stevilno udelezbo!

Slovenski klub Melbourne

dar se mi slovensko é&itanje bolj prilega. Sem Sele
21 mesecev tukaj, a moji starii so Ze skoraj 4 leta.
Uganke sem zacela reSevati takoj po prihodu, re-
Sitev pa dozdaj nisem posdiljala. Zelim mnogo uspe-
ha in Bog blagoslovi delo pri MISLIH. — Anica

Cimerman.
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* Za Stanka sem posebej omenil, da je bil
krséen v Zibiki. To pa zato, ker je to rojstni kraj
nasega ‘“pojoéega misijonarja” p. Odila. Nié ¢ud-
nega, da je Ze marsikoga “potegnil” (ne da bi se
zlagall), da je Ze “v zibki znal peti vse cerkvene
pesmi in da je Ze v zibki znal brati in pisati”.
No, odslej nobenega naroénika “Misli"” ne bo mo-
gel potegniti s svojo “zibko”.

* Boziéni program bom objavil v prihodnji
Stevilki. Za zdaj naj omenim samo to, da polnoéni-
ce ne bomo imeli v Burnley, kakor doslej. Cerk-
vica je za bozi¢ res premajhna, saj polovica ljudi
stoji zunaj. Skofija mi je dovolila, da imamo pol-
noéno maso na prostem na dvorii¢u nasega slo-
venskega hostela Padua Hall. Prostor je veéji kot
burnleyska cerkvica in bozZiéno okrasen bo kar lepo
nadomeséal hiso bozjo. Zdaj pa molimo, da bo na
boZiéno no¢ lepo vreme!
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POZOR! POTUJETE v RIM — ITALLJO? %

Prenoéisée, hrana, ogled Rima itd, vse te &

skrbi bodo odveé¢, ¢e se boste obrnili na: g

HOTEL -— PENZION BLED x‘:
b

Via Statilia, 19 — Telefon 777-192 - Roma

Se priporoéa in pozdravlja, Vas rojak &
VINKO A. LEVSTIK 3

Izrezite in shranite! 3t

— Pisite nam za cene in prospekte! :{
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KULTURNA FEDERACIJA EVROPCEV V AVSTRALUI

(Po poroéilu M. Lajovica)

PA POVEJMO TAKOJ TUDI PO ANGLES-
KO: The Cultural Federation of Europeans in Aus-
tralia,

Kaj je to? Prav za prav Ze ime precej pove.
Dostaviti bi bilo: Gre jim za to, da bi povezali
med seboj vsakovrstne organizacije Evropejcev v
Avstraliji, ne gre za organiziranje poedincev.

Zelijo organiziranim Evropejcem pomagati, da
bi svojo s seboj prineSeno kulturo tudi v Avstraliji
gojili in jo Avstraliji dostojno predstavili. V svo-
ji konstituciji imajo celo vrsto tozadevnih todk.

lzrecno poudarjajo, da noben komunist nima
vstopa k njim.

DOMISLICE

Poslal T.M.

1. Najbolj pouéni dozivljaji so tisti, ki jih do-
zivljamo vsak dan. Zal, da zbiramo dozivljaje, na-
ukov iz njih pa veéinoma ne.

2. Pravi§, da nisi dolZan povrniti slabo z dob-
rim. Morda res nisi dolzan, ima$§ pa zato vso pra-
vico.

3. Najlepse so tiste molitve, ki jih opravljamo
v zahvalo za prejete dobrote.

4. Dve vrsti ljudi sta, ki nikoli ne pridejo na
zeleno vejo. Tisti, ki delajo samo na ukaz, in tisti,
ki se za ukaz ne menijo.

5. Mnoge Zenske bi postale boljSe zakonske Ze-
ne, ¢e bi ne poskusale iz zakonskih drugov napra-
viti boljse moze.

6. Ce si ze vsega naveliéan, sedi in razmisljaj,
da je svet le mnogo boljsi od pekla. Seveda te na-
veliéanost ne bo zapustila, ¢e si na poti tja.

7. Prijateljstvo in sodelovanje sta dve dobri
stvari. Imeli jih pa bomo, ée jih sami od sebe ponu-
dimo drugim.

8. Ce hoces priti do boljSe zposlitve, glej, da
postanes na sedanjem mestu nenadomestljiv. Kma-
lu bos slisal: Prijatelj, pomakni se vise!

Misli, November, 1961

Med nameni, ki jih Federacija ima, je morda
najbolj znaéilno to: Vsako leto enkrat — v Syd-
neyu in drugod prirediti EUROPEAN FESTIVAL
DAY — po nase menda: Evropski Festival.

Toliko za sedaj. Saj bo dnevno avstralsko ¢aso-
pisje porocalo in radio bo oglasal. Prav je, da nage
MISLI opozorijo svoje bralce na obetajoée se de-
javnosti te Federacije. Ni dvoma, da bo sodelo-
vanje vseh narodnosti dobrodoslo in vsem koristno.

Naslov Federacije je: G.P.O. Box 3484, Sydney.

Telefon: FA 1613.

Kdor bi se zanimal, bo vedel, kam se obrniti za
kaksne podrobnosti.
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MIKLAVZEVANIJE
v nedeljo 10. decembra
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X St. Francis cerkvena dvorana

& Paddington

o:- Pripeljite otroke, darove zanje oddajte  +
::: pri vratih od 6. naprej

% Po Miklavievem odhodu prosta zabava ob

::: igranju odliécnega orkestra

B Odbor Slov. drustva
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i ZVEDELI SMO

i

S - R s

}i Zvedeli smo, da je bil g. misijonar Stan-

ko Podrzaj v Indiji zelo bolan. To je vzrok,
;‘1 da Ze dolgo ni mogel napisati svojih poroéil
# Z BENGALSKIH POLJAN.

3.} Upamo, da je medtem #Ze ozdravel. Ali
2 mu bomo za letosnji bozi¢ zbrali kaj darov?
#t Dajmo, dajmo!

% MISLI prosijo zanj, posljite kar na nji-
i; hov naslov. Ko boste mislili na boZiéno ob-
t darovanje tistih, ki jih imate radi, vkljuéite

§3;' mednje tudi g. misijonarja Stanka Podriaja
§ v Indiji! — MISLI.
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Ewald Kampus:

NI JE POTI NAZA)..

(Nadaljevanje.)

XIV.

BENNILONG SE NI ZMENIL za ljudi, ki so
se zadeli nabirati v sobi. Napadla ga je ¢udna mrz-
lica, groza ga je obhajala, kot brez uma je tekal po
sobi iz kota v kot. e nikoli ni tako do Zivega ob-
¢util, da je izkoreninjen in vrzen v nemogo¢ svet.
Smrt — to sama na sebi %e ni bila tako neznana
reé, toda umreti med ljudmi, ki nimajo pojma o
pogrebu, kot ga pozna njegov rod v &rni Avstralijl
— to je strahota vseh strahot. Kdo bo poskrbel za
starodavno veljavne ceremonije, da se od telesa
lodeni dusi zagotovi primerno zivljenje in pravo-
¢asna vrnitev v novo telo? Angleski belei ne bodo
znali pokopati trupla tako, da ga zemlja pokrije,
mrtveca samega se pa ne dotakne. e manj bodo
voljni napraviti tako, kot je veljavno v rodu, kjer
je Bennilong ugrabil dekle in si jo vzel za Zeno.
Tam napravijo mrtvecu visok oder iz drevesnih vej
na rogovilah nekaj metrov od tal, ga poloze nanj
in pustijo, da ga izsuSi sonce. Se drugaéne moino-
sti so pri raznih rodovih, da se dusi preskrbi lepa
bodoénost in se zavaruje pred naskoki zlih duhov.
Toda vse to je le v Avstraliji mogoée napraviti.
Kako spravljajo s poti mrtvece v Angliji — kdo bi
to vedel?

Bennilong ni tega nikoli zvedel. Preved je bil
zbegan, da bi sprafeval, pogreba samega ni dodakal
v tistem kraju. Njegovi varuhi so se zbali, da mu
bodo Zivei do kraja odpovedali, take oéitno so ga
zapudctale telesne in dusSne moéi. K sreéi so prav
tedaj zvedeli, da je imenovan nov guverner za Av-
stralijo — kapitan Hunter. Da se je takoj zacel
odpravljati na dolgo pot, so dopovedali Bennilon-
gu, in ga brz odpravili k Hunterjevim. Tezko je
segel siromaku ta novi preobrat v poéasno zavest,
pocasi je pa le vse drugo potlacilo veselje, da se
bliza dan vrnitve,

“God save the King, God save Be-anga Hun-
ter — domov, samo domov!”

Novi guverner Hunter je dobro uvidel, da je
prav v zadnjem hipu priSlo zdravilo za Bennilon-
govo obupno stanje. Nobenega dvoma ni bilo, da bi
tudi po njem segla neizogibna smrt, ¢e bi se do-
sedanje zivotarjenje le Se kak teden zavleklo. Gu-
verner sam in vsa njegova druZina so se zelo potru-
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dili, da bi si Bennilong opomogel. Kar je bilo v nji-
hovih modeh, so napravili, da bi se poéutil domace-
ga med njimi. In res, ko se je Se pomlad zadels
oglagati in se je vrnilo v deiele zelenje, ko se je
sonce iz dneva v dan boljo ogrevalo, je Bennilong
postajal spet bolj samemu sebi podoben. Hunter-
jevi so bili ponosni na uspehe svojega truda, niso
pa vedeli, da je vse drugo le rahel pripomoéek, Be-
nnilong je v duhu Ze Zivel spet v Avstraliji — to
mu je vraéalo moé.

V Avstraliji! Pa ne ve¢ med belei, vrnil se bo
k svojemu rodu, poiskal Zeno, vrgel od sebe ta
vsiljeni “kilt”, pozabil na vso navlako, ki so mu jo
vsilili beli in ji rekli civilizacija. God save the
King, vsega tega bo konec, ko spet posije Bennilo-
gu na glavo toplo avstralsko sonce in se oglase ptié-
ji kriki v evkaliptih Sirom po svobodni avstralski
zemlji...

“God save the King, pa naj ga kar v Angliji
drii, Bennilong bo ¢uval Avstralijo, ¢uval brez
Kinga in Englanda — God save Australia!’

Zadnji peéat na tako razmifljanje je pritisnil
Bennilong, ko je vzkliknil na tihem:

“Australia save Bennilong!”

XV.

Okorna lesena ladja je plula in plula. Tezak
tovor jo je vlekel bolj v globino kot jadra naprej.
Meseci so minuli, preden so potniki zagledali “Ter-
ra Australis”, preimenovano Ze v New South Wa-
les. Vsem je zaigralo srce. Bennilong bi najraje
skodil s krova v mirno morje in plaval do obale,
kjer se je zhirala Stevilna mnozica.

Vrgli so sidro in spustili majhne éolne. Vres-
¢anje mnoZice je naraSfalo. sliSati je bilo klice:
Bennilong doma, dobrodogel! Iz drugih grl je vrel
pozdrav Phillipovemu nasledniku: Zivel Hunter!

Bennilongove Zene ni bilo med mnozico. To je
moza poparilo. Nihée pa ni vprasal, kje je ostal nje-
gov érni tovaris, pa bi tudi ne utegnil pripovedo-
vati. Hunter ga je vzel s seboj v guvernersko hiso,
kjer si ga je osvojil stari znanec Collins.

“Bennilong najbolj sreéen v Avstraliji?"

“Yep”, je moz veselo prikimal.

“Anglija lepa in dobra?”

“Ne dobra, ne lepa. Hladno, sonca malo. Dre-
vesa napaéna.”

“Kralj dober moz?"

“King good, veliki Be-anga.
ber,”

“Kaj bos zdaj, Bennilong?"

“Jaz? Tukaj ostati. Jaz sedaj mnogo =znati.
U¢iti pleme, ne biti zamazani. Duggerri-gay ne rad
videti umazano. Jaz ne pustiti jih boriti. Ne tepsti
zZene!"”

England ne do-

Misli, November, 1961




Pomislil je na svojo Zeno, ki so mu Ze povedali
o njej, da jo ima zdaj Colbee. Polastil si jo je med
Bennilongovo odsotnostjo. Ali jo bo vrnil? Ne brez
boja, o tem je hil Bennilong prepri¢an. Pa jo le
mora dobiti nazaj. Njegova je, sam jo je ukradel iz
sosednjega plemena, Ze takrat je skoraj izgubil
duso. Se enkrat se bo spustil v boj, Colbee mora bi-
ti premagan, potem se zaéne novoe Zivljenje.

Planil je v svojo leseno hisico, ki mu je bila

odkazana poleg guvernerjeve palafe. Pobral je ko-
pje in dva boomernaga. Ze je mislil oditi iskat sle-
dove za Colbeejem, ko mu oko obvisi na usnjeni
torbi. V njej so bile steklenice z Zgano pijaéo.
Kdo ve, morda hi bile koristne? ¢e bi jih podtak-
nil Colbeeju in ga upijanil? Z lahkoto bi ga pre-
magal...

(Konec v decembru.)

II “BUSHA™ V BRISBANE

Mirko Brencic

DO NEDAVNA SEM MISLIL, da sva jaz in
Mt. Isa poroéena. Zato nisem imel namena, da bi
jo kdaj mahnil kam po svetu. Prislo je drugacde.
Daljsi in skoraj prisiljen dopust me je dvignil.
Usmeril sem korak v svet, kot ga usmerja prav
nebogljen otrok.

Kam? Plagno sem odprl vrata v pisarno TAA
in si kupil listek za Brisbane med neznane Slo-
vence, Seveda sem vzel tudi povrnati listek, saj
sem resno dvomil, ¢e se bom mogel znajti v civi-
lizaciji. Ako ne, bi jo hitro pobrisal nazaj.

Voznja po zraku je bila odli¢na. Vsaj po moji
sodbi. Zelodéek je mirno spal na svojem leziséu.
Prav ni¢ ga ni zanimalo, kaj se godi okoli njega.
Vendar sem zaradi gotovosti odloéno odklanjal
“cup of tea”, ki ga mi je prijazna ‘‘stewardesa
veckrat ponudila, Zadovoljil sem se z njenimi na-
smeski, ki so mi bili prav v8ed. Kar se ti¢e moje-
ga sploSnega obnasanja, mislim, da je bilo prav do-
stojno, ¢e upostevam, da sem se prvi¢ sreéal s ta-
ko velikim pticem.

Brisbane! Nekoliko rahlega sunka in mati Ze-
mlja me je spet sprejela v svoje varstvo. Prvi
“dvonozec’ v civilizaeiji, pred katerim se mi niso
tresle Se ne pla¢ane hlace, je bil Martin. Sprejel
me je, kot je paé treba sprejeti “bushmana’: s ce-
lo druzino nedavno rojenih psov z njihovo mater-
jo na ¢elu. Prav, s pomoéjo domaéih zivali se bom
spet uvedel v civilizacijo! Potem mi je Martin po-
kazal sobo s tri metre Siroko posteljo. Take v “bu-
shu" ni videti. Martin in njegova gostoljubna Pep-
ca sta pridno zapirala ograjna vrata, pa kljub teniu
sem jima Stirikrat uSel v mesto in se tam prav to-
likokrat izgubil.

Pocasi sem se prav zadovoljivo seznanil z bris-
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banskimi Slovenci. Pozdravljanja in rokovanja ni
bilo zlepa kraj. Le njihovemu soéutju, ki ga gojijo
napram ‘‘bushmanu”, se imam zahvaliti, da nimam
#zuljev na roki. Njihovi medsebojni odnosi so v glav-
nem O.K.V. kolikor pa imajo tu in tam kaj pomec-
kanega, ne gladijo z likalnikom, ampak s pivom.

“Piknik’” je meni bushmanu docela nepoznana
beseda. Toda ko so tukaj$nji rojaki priredili svoj
piknik zadnjo nedeljo v oktobru, niso pozabili tu-
di mene povabiti. Odzval sem se rad, zakaj iz nji-
hovega vabila so se Sirile disave, ki so me spomin-
jale na svinjsko pecenko.

Konvoj, ki so ga sestavljali razliéni avtomobi-
li, je bil ob napovedanem ¢asu na startu, vendar
se je kljub dobri organizaciji nekaj udelezencev
izgubilo. Jaz nisem bil med njimi, zahvaliti se imam
dobremu nosu: zvesto sem sledil avtomobilu, v ka-
terem so se vozile disave.

Program za piknik je bil v glavnem naprej
dolo¢en, nekaj to¢k je pa nastalo Sele na licu mes-
ta.

1. Pivo sprva po potrebi, proti koneu tudi brez
nje.

2. Pomoé ge. Pepci in moji simpatiji (nedoseg-
ljivi...), ki sta rezali Sunke.

3. Plavanje in skakanje v vodo. Najbolje se je
izkazal nad 50letni Kranje, ki naj bi skakal z vi-
Sine 500 metrov.

4. Iskanje izgubljenih piknikarjev, pa ni bilo
dosti posla.

5 Ribolov: Toti pjebi.

6. Prleski dvoboj: strokovnjasko sta ga izved-
la tota JoZe in France,

7. Pobijanje komarjev: vsi brez izjeme, ker po-
treba je bila wvelika.

Vse te toéke so bile zanimive, Posebno Kra-
njéeva, ki je zares lepo skoé¢il iz vrtoglave viSine
enega metra in pol — naravnost “Sarku” na hrbet.
Meni osebno so pa napravili najbolj globoke vtise
komarji, ki so me pri belem dnevu posteno objed!li.
Morda zato, ker me niso poznali.

Dragi moji Brizbanci, prav lepa Vam hvala za
veseli dan. Takih piknikov si e Zelim, ne pozabite
me povabiti. Vase gostoljubnosti ne bom pozabil.
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KOTICEK NASIH MALIH

Dragi moji otroci: —

Ta mesee so pa bili moji slovenski Solarji za-
res pridni. Le poglejte! Se moja povestica nima
prostora v Koti¢ku. Torej sporoéam samo nekaj no-
vie.

V nasi Soli se je Stevilo otrok spet malo dvig-
nilo. Ko zdaj pridemo skupaj, napravimo precej
hrupa. Pa bomo tudi Se kdaj zapeli, da nas bodo
kar gledali, kajne?

Se nekaj! Imeli smo spet eno provoobhajanke,
Ursiéevo Jozico. Povabila me je, naj jo pridem po-
gledat. Seveda sem sla. Saj je naSa Jozica res prid-
na deklica. Poslala mi je pismo. Pa sami ¢itajte in
se tudi drugi kmalu oglasite. Bom zelo vesela.
Jozici pa lepa hvala! Tako je pisala:

Draga pospodiéna: —

Hvala lepa, da si me prisla pogledat. Na dan
mojega prvega svetega obhajila sem bila zelo srec-
na. Danes nam je sestra dala slike in Ti eno po-
giljam. Mama rec¢e, da se zelo resno drzim. Kaj
pa Ti pravis?

Cvetko mi je kupil lepega pticka. Zelo rada se
igram z njim in ga uéim govoriti. Sedaj imamo
§tiri ptiéke. Moj je seveda najlepii. Na vrtu ima-
mo jagode. So lepo rdeée, posebno pa dobre. Maj-
da in Cvetka jih tudi radi nabirata,

V nedeljo gremo na romanje. Mama si Siva na-
rodno noso. Tako je lepa! Ko bom jaz velika, si
bom tudi eno napravila. Zelo se veselim nedelje.
Gotovo bos tudi Ti prisla na romanje. Na svidenje!

Lepo Te pozdravlja Jozica Ursic.

Najboljéi
Kako lepo je spomladi! Sonce se dviga vise in

vife na nebu in vedno bolj greje. Dnevi postajajo
daljsi, noéi krajSe. Po travnikih in vrtovih cvetejo
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spis: Pomlad prihaja.

prve pomladanske evetlice: zvonéki, trobentice in v
grmovju se skrivajo vijolice. Zvonéki pokukajo prvi
izpod zemlje in oznanjajo pomlad. Travniki in goz-
dovi so zopet ozeleneli in se vesele pomladnega
sonca.

Sadno drevje: hruske, jabolka in slive, so vse
v evetju. Tudi mi imamo na vrtu hruske, jablane,
slive in limone. Zelo rad opazujem, kako éebelice
letajo s cveta na cvet ter nabirajo med. Pti¢ki ve-
selo prepevajo in se skrivajo med cvetoéimi veja-
mi. Jaz in moja sestra jih rada gledava, kako z ve-
seljem prinasajo bilke in si pripravljajo gnezda
za mladice, Torej vsi se veselimo pomladi. Po le-
pih pomladanskih dnevih pride zopet vroce poletje.

Mama me je nauédila tole pomladansko pesem:

Preljuba si pomlad vesela,

ko ptiéka vsaka nam bo pela.

Skrjanéek z njive poleti,

na delo glasno gor budi:

Kmetié, le pojdi orat, Zenka sejat!”
Stanko Penca

Se eden: Koséica.

Neki dan je mamica kupila slive. Takih sliv
jaz &e nikoli nisem jedla. Ko ni bilo nikogar v ku-
hinji, sem eno vzela in jo pojedla. Kmalu je pris-
la mama in prestela slive. Opazila je, da ena ma-
njka. VpraZala nas je, kdo je slivo pojedel. Vsakdo
je rekel: “Jaz nisem”.

Ko je prisel nas ata domov, mu je mama vse
povedala. Po kosilu je ata vprasal, kdo je pojedel
slivo. Zopet smo vsi rekli: “Jaz nisem, ata!” On se
je pa ustragil in rekel, da je v slivi ko&é&ica. Tisti,
ki je slivo pojedel, bo umrl. Potem smo se vsi zelo
ustragili. Jaz sem pa vstala in rekla atu: “Jaz sem
pojedla slivo, ko&¢ico sem pa vrgla skozi okno”.

Vsi so se zadeli zelo smejati, mene je pa bilo
sram in sem jokala., — Sandra Hrvatin.

BIBINA USPAVANKA

Biba leze, Biba gre,
majejo se ji noge.

Kam bi Biba rada sla?

V tisti kraj, ki nima dna.
Tisti kraj je sanjski svet,
v spanju ¢ez zémljo razpet.
Zlata v njem gugalnica
Bibo ziblje sem
Veter ceie ji lase,
angelci se v krog love.
Ko pa Biba se zbudi,
kraja tistega veé ni.

Misli, November, 1961
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RDECIM TOVARISEM NA USLUGO

Naslednjo casu primerno razpravico smo
brali nedavno v tedniku THE CATHOLIC
WEEKLY. Vredna je, da pride tudi pred oéi
in v misli bralcev MISLI. Morda niso fe nikoli
pomislili, kako in kje bi bilo poprijeti, da se
Avstralija otrese komunizma. Vredna je ta raz-
pravica cels, da pride pred oéi in v misli nekih
sumnih in obenem skrivnostnih “Freedom Figh-
ters” iz znane vasice Kings Cross. Ce bi svojo
neugnano energijo, polno sirokoustnega sovra-
stva do komunizma, usmerili v delovanje, kot
ga predlaga pricujoéa razpravica, namesto da
se navduiujejo za izgrede, razbijanja in spre-
obraéanje sydneyske policije, bi njihova nav-
duienost dosti hitreje dosegla kak vreden cilj.
Ur.

KAKOR DALEC NAZAJ MI SEGA SPOMIN,
se zavedam, da so katoliski Skofje v Avstraliji pri-
govarjali demokratiéno usmerjenim delaveem, naj
se resno zanimajo za zadeve svojih strokovnih or-
ganizacij in unij. Toda naj bo razlog tak ali tak,
dejstvo je, da so besede skofov po vecini padale
na gluha usesa.

“Saj veste, kako je s to redjo”, bo odgovoril
poprecen avstralski delavec. Glovek dela ves dan,
zvecer je poSteno truden. Poveéerjas, nakoliko po-
gledas televizijo, morda stopis Ze v pub in povisis
pri kaksni igri., No in — Zena se neprestano pri-
tozuje, da nima nikogar za pogovor, kako bos el
na sestanke in seje organiziranega delavstva? Ze
tako je doma veékrat “mula” kot ne. Vrhu tega —-
ko bili sestanki vsaj malo zanimivi! Pa je zmerom
ista in ista pesem, neki “voditelji” ti trobijo na
uho samo staro Saro. Clovek se ¢udi, da sploh e
kdo prihaja k tem sejam.

Zares, kar nekam éudna je ta reé. Da kar ni
zanimanja! Nasprotno je pa dosti takih, ki se jim
unijske seje zdijo jako zanimive. Zavedajo se nam-
reé, kako moéan vpliv ima delavsko gibanje na jav-
nost, pa so se zavzeli, da mora lepa mera te moéi
neko¢ priti v njihove roke, Takrat bodo kot izvo-
ljeni predstavniki delavstva in z naslovom “vodi-
telji” sedali k skupni mizi z velikimi Zivinami poli-
ticnega sveta in se z njimi dogovarjali kot enaki
z enakimi. Najprej tu na avstralski zemlji, potem
pa — kdo ve? — &e ne tudi onkraj morja na raz-
nih svetovnih pozornicah: v Moskvi, Londonu. Pei-
pingu, Washingtonu! % najbolj veljavnimi svetoy-
nimi voditelji bodo uravnavali zapletene zadeve
sveta, posebej svetovnega delavstva!
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Ker ogromna veéina avstralskega delavstva
nima zanimanja za zadeve svojih unij, ki je v njii
uélanjeno, prehaja vse vodstvo v roke poedincev,
ki jim je v mislih v prvi vrsti osebna korist. Sku-
$ajo se povzpeti do dobidkonosnih mest v organi-
zacijah, do polozajev, ki jim bodo dali pred svetom
velik ugled in prav tako veliko oblast, V ¢igavo ko-
rist bodo svoje polozaje izrabljali, je seveda drugo
vprasanje. Toda ko se veéina ne briga, kdo odpira
usta na sejah in kaj prihaja iz take odprtih ust,
paé ni ¢udno, da se prikopljejo do vaznih poloza-

Jev taki, ki iS¢ejo predvsem sebe — in potem je
prepozno.
Potem pa — seveda] — zaprisezeni rdeéi lo-

varidi! Znajo biti do skrajnosti poirtvovalni. Naj
gre tudi denar iz Zepa, naj trpi druZina doma, nuj
trajajo delavske seje pozno v noé, naj bodo za dru-
ge e tako nezanimive — zanje je vse silno zanimi-
vo, samo da komunizmu gre pienica v klasje! Ko-
munizmu so se predali, za komunizem se Zrtvujejo
— kaj lahak posel imajo le prepogosto, ko snujejo
svoje naérte v odsotnosti in ob nezanimanju demo-
kratiénih ljudi, pa naj bhodo ze katolicani ali ne.
Ali naj se éudimo, da prehajajo delavske unije dru-
ga za drugo v roke rdeéih tovariiev?

Komunisti in nekomunistiéni sebiénezi prevze-
majo oblast v delavskih organizacijah za enkrat ge
v “bratskem zagrljaju”, toda kdor pozna komuni-
zem, bo vedel, da je to le politiéna Ijubezen., Ka-
kor hitro bode komunisti sami dovolj moéni — in
do tega pride, &e bo delavstvo ostalo Se dolgo tako
brez zanimanja — bodo sami prevzeli vse vodstvo,
odZagali nerdeée “bosse” in posegli Se po drugih
oblasteh, dokler ne bo njihova — vsa dezela.

Boljse usluge avstralski delavec ne more na-
pravljati komunistom, kot de se Fe in Se izgovarja:
truden sem, ne utegnem, ne zamina me, kaj bi se
hodil na seje in sestanke — dolgoéasit... G.M. Kel.
leher.

RDEEA ALBANIJA, majékena kakor je, sil-
nemu Hruséevu spati ne da. Tako mu je v napotje,
kot mu je bil mrtvi Stalin poleg enako mrtvega
Lenina. Na zalost pa Albanija noée biti — mrtva,
In je zapisal NEW  YORK TIMES: Sovjetski lev
se zaganja v albanskega macka, ali ni smesno? Je
smeSno in ni. Iz Albanije prihaja odgovor, ki za
Hruséev predobro razume: Nas in Kitajcev je 700
milijonov,..
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

Sluzbe bozje

Nedelja 19. nov. (tretja v mesecu): Leichhardt,
sv. Jozef, ob 10:30.

Nedelja 26. nov. (cetrta v mesecu): St. Pat-
rick, Sydney, ob 10:30.
Villawood: ob 10:15.

Nedelja 3. dec. (prva v mesecu in prva advent-
na): Blacktown ob 11.

Nedelja 10. dec. (druga v mes. in druga adv.):
St. Patrick, Sydney, ob 10:30.

Nedelja 17. dec. (tretja.v mes. in tretja adv.):
Leichhardt, sv. Jozef, ob 10:30.
Vedno in povsod pred maso spovedovanje.

Yillawood

Ostane pri cetrti nedelji v mesecu, le 15 minut
pozneje — torej ob 10:15. Na svidenje 26. novem-
bra!

SLOVENSKA KARITAS POROCA

PO NAKLONJENOSTI KAT. IMMIGRATION
OFFICA smo dobili spet svoj kotiéek za sestanke,
petje, éitanje, sahovske igre itd., da se lahko zbira-
mo. )

To je v znani higéi na 121 Queen St., Woollahra,
ki jo ima zdaj v najemu omenjeni Immigration
urad.

Na§ kotiéek je v nekdanji plesni dvoranici, ki
ima zdaj vhod naravnost z verande. Obiskovalei bo-
do nasli mnogo slov. knjig, listov in ¢asopisov, ki jih
lahko pregledujejo in berejo.

Za sedaj bo odprt naslednje vecere:

Vsak éetrtek ob 7. zvecer;

vsak petek ob 7. zveder;

vsako soboto od 2. pep. do poznega veéera:
vsako nedeljo tako kot v soboto.
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Vesinoma boste ob teh urah nadli tam tudi du-
hovnika, ée bi imeli kak opravek pri njem.

Lahko boste pla¢ali naroénino za MISLI, na-
roé¢ili knjige itd.

i PEVCI—POZOR! 3

% 3
: i
;.i Fantje in moski, ki bi Zeleli peti pri mos-
:; kem zboru, lepo vabljeni na prvo vajo v KA- g

$ RITAS dvorani na 121 Queen St., Woollara, #
% in sicer v petek 17. novembra ob 7:30 zvecer.

;-._'3 Pouk bosta vodila p. Odilo Hajnsek in g. g
:i Ludvik Klakocer. §.{
:,:E Vabljeni vsi, ki imate veselje do petja in =‘§
i znate biti disciplinirani. #
: :
: i
ARSI I BRI ALOS,

NASLOVI DUHOVNIKOV

Dr. Ivan Mikula kot doslej: Convent Sacred
Heart, Rose Bay, telefon FU 6230.

P. Odilo Hajniek: 66 Gordon St., Paddington,
telefon FA 7043 — 7044.

P. Bernard Ambrozi¢ (in MISLI): 6 Went-
worth St., Point Piper, Sydney. Telefon FM 1525.
(Najbolj verjetno me dobite zjutraj med 8:30 in
10:30).

1Z POZDRAVNIH BESED P. ODILU

1Z BRISBANA je poslal g. dr. Mikula napisan
pozdravni govor, ker se osheno ni mogel udeleziti
sprejemnega veéera in kazanja slik v nedeljo 15
oktobra. Med drugim je pisal:

“Pozdravljam Vas, p. Odilo, pozdravljam Vas
kot Vag nebogljeni sobrat, ki Ze deseto leto zbi-
ram razkropljeno ¢redo Sirom po Avstraliji. Na
Koroskem v moji Zupniji ob Vrbskem jezeru —
pred vrati Celovea, v sosei¢ini tabora slovenskin
muéencev v Vetrinju, sva si prvié¢ segla v roke.
Obnavljali ste po vojni razdejano duhovno Zivlje-
nje v moji zupniji in drugod. Z Vami je zapela ho-
digka fara in vsa slovenska Koroska cerkvene ljud-
ske pesmi. Sedaj Vam ni bilo dano, da bi se povr-
nili k slovenski zibelki Koroski, kjer je nagrmade-
nih toliko Vasih dobrih del, za katere le nebeski
O¢e ve, za mnoge pa tudi hvalezni Korosei.

Tam v Celoveu se je mogoéno razmahnila
110letna Mohorjeva druzba, ker ste ji Vi s pomocjo
radodarnih ameriskih Slovencev poklonili tiskarske
stroje in druga sredstva. Srce Vas je vleklo nazaj
na Korosko, tam so Ze napovedovali Vas prihod,
pa je prislo drugaée. Tezko odpoved sréni Zelji po
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povratku v ljubljeni trpéi Korotan naj Vam bozja
Previdnost poplaéa z mnogimi trajnimi uspehi na
tretjem kontinentu Vasega delovanja. Sloino se
hoéemo duhovniki in verniki z Vami truditi, da nam
bo lazZe prenasati roboto in vroéino delaveev v vi-
nogradu Gospodovem.

Pozdravljam Vas v imenu SLOVENSKE KA-
RITAS, ki nam bodi ve¢ nego organizacija — bodi
nam ujedinjenje dobrih sre za podvig krSéanstva
med nami in to prav po besedah sv. Pavla: “Naj-
ve¢ja pa je ljubezen!” Ljubezen najprej do Boga,
potem pa do brata in sestre slovenske krvi.

Dragi p. Odilo, sprejmite pozdrave slovenskega
tucata s tremi ni¢lami (12,000) v Avstraliji. MoZje,
zene, fantje in dekleta cutijo z nami duhovniki
tezko odgovornost pred Bogom za duhovni in teles-
ni blagor naroda, vsi hoéemo slozno sodelovati, da
ostanemo boZji in Marijini.

P. Odilo, pojoéi misijonar treh kontinentov,
bodite nam dobrodosli, Zelimo Vam vsaj desetletje

blagonosnega dela v avstralski Sloveniji!

Ivan Mikula, Zupnik.

" AVSTRALSKEGA DUHOVNIKA RAZIJEZI”

NA ENO TOCKO V PISMU IZ RICHMONDA
je odgovor Se na dolgu. Tam smo brali: “S8e ena st-
var je, ki razjezi avstralskega duhovnika prav po-
sebno hudo. Kadar se namreé ‘novi’ zaustavijo v
cerkvi za vrati ali ob strani, namesto da bi sedli v
klop”.

Na to recem: Jeze avstralskega duhovnika v
takih primerih ne bom hvalil, na vso moé pa po-
hvalim njegov smisel in skrb za red v cerkvi. In v
tukajsnjih cerkvah — pa tudi amerikanskih in
mnogih evropskih — spada k redu, da ne visi§ ne-
kje ob vratih ali ob steni, ko so klopi po vsej
cerkvi. Ko gre§ v kino, spada k redu celdé to, da
ti s prstom pokazejo, kje je tvoj sedez. Tudi po
cerkvah imajo marsikje reditelje, ki prav tako po-
kazejo, vendar sele takrat, ko so po veéini vsi se-
dezi Ze zavzeti. Dokler niso, bo§ menda ja sam vi-
del, kje je prostor. Ko enkrat ves, da je to zahte-
va reda v avstralskih cerkvah, zakaj bi se ne drzal
tega in zakaj bi duhovnika “jezil”, saj nisi prigel v
cerkev kot upornik?
~ Zakaj doma (in v Italiji..) ni dovolj sedezev
po cerkvah, o tem tu ni vredno razpravljati. Saj
ni treba, da bi bilo povsod vse tako, “kot je bilo
doma”. Vzemimo navado ali kar naravnost postavo,
da v Avstraliji Zenska ne pride v cerkev razogla-
va. Sama na sebi je reé¢ malenkost, ni pa kar nié¢
napaéna malenkost. Cemu bi se nade Zenske upira-
le? No, saj se ne upirajo, da le zvedo, kaj se tukaj
smatra za prav. Ce bi pa katera le vztrajala pri
goli glavi v cerkvi, bo seveda prej ali slej avstral-
skega duhovnika ‘“razjezila”, avstralske vernike pa
celo — pohujsala! Se marsikaj takega bi lahko na-
vedel, kar se zdi nasim ljudem sprva éudno, v res-
nici pa ni ni¢ drugega kot nova potrditev stare
resnice: DRUGI KRAJI, DRUGE SEGE IN NA-
VADE.
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Je pa nekaj drugega, kar morda avstralskega
duhovnika ne ‘“razjezi”, ker tega sploh ne vidi. Vidi
pa pogosto slovenski duhovnik — govorim iz lastne
skusnje. Slovenska sluzba boZja v dosti veliki cerk-
vi, vernikov komaj toliko, da zasedejo — recimo —
tretjino klopi. Toda zasedejo — katere klopi? Kar
mogoce najbolj zadnje — spredaj pred oltarjem in
duhovnikom pa mogoéna praznota!

Naj pove, kdor more, zakaj ljudje tako dela-
jo? Meni je nerazumljivo in to ljudem tudi povem
ter jih “nazenem” naprej. Hvala Bogu, doslej se
mi Se ni hilo treba ob takih prilikah “razjeziti”,
ker navadno Se dosti radi ubogajo — razen pri pol-
noénici, ko mnogi moski prav za prav samo z eno
nogo pridejo v cerkev in jih je e tega o&itno —
sram...

Prav ko sem napisal to zadnjo toéko na pismo
iz Richmonda, je priflo od tam drugo. Z zanima-
njem ga boste ¢itali — v boZiéni Stevilki. P. Ber-
nard.

CESTITKE!

Na letnem sestanku organizacije THE GOOD
NEIGHBOUR COUNCIL je bil v eksekutivo izvo-
ljen z enajstimi drugimi uglednimi osebami dr.
Ivan Mikula kot predstavnik katoliskega imigracij-
skega urada v Sydneyu.

Dr. Mikula je priel kot stalni delegat v ekse-
kutivo namesto Rev. Erisa Tierneya, ki je doslej
zavzemal to mesto.

Tako gre dr. Mikuli ¢ast, da je priiel v ta od-
bor kot prvi élan, ki ni rojen v Avstraliji. Vsi osta-
li élani so rojeni Avstralci. Cestitke!
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MESEC JE KAR HITRO NAOKOLI in spet jc
treba brskati za novicami. Novic je sicer dovelj, a
treba je izbrati take, ki bodo zanimive za vas.

Drustveno Zivljenje je bilo v preteklem mese-
cu kaj zivahno, ¢etudi tega niste opazili. Nekateri
odborniki so se prav po&teno oznojili s pripravami
za ponovitev VERIGE v Blacktownu, ki je pa bila
spet slabo obiskana. To je pri nas zZe znana “lepa”
slovenska navada. Skoraj bi nam bilo zal za trud,
ki smo ga s tem imeli.

Predsednik in nekateri igralei so morali 7e
zgodaj zjutraj zapeljati kulise v Blacktown in pri-
praviti oder. Po konéani igri jih je éakalo enako
delo da so vse spravili nazaj v Sydney. K sreéi je’
bila sobota, da so mogli drugo jutro nekoliko po-
lezati.

Ves dan delati in Zrtvovati prosti éas za slo-
vensko stvar, to tudi za odbornike katerekoli orga-
nizacije ni majhna reé, Posebno e, ¢e ne vidijo
med rojaki zanimanja za kulturne prireditve, kot se
tako rado zgodi prav nasim drustvenikom.

Zadoscenje imamo v tem, da so bili prisotni s
prireditvijo zadovoljni. Tudi zapeli smo lepo pod
vodstvom p. Odila, ki ga je zbranim predstavil
predsednik Janez Klemenéié. Na prireditev je pri-
Sel tudi g, dr. Mikula in se tudi njemu za pozor-
nost zahvaljujemo.

Ne bilo bi lepo, ¢e se ne bi
ob tej priliki zahvalili za iz-
datno in nesebiéno pomoé ge.
Barbari Forte in njenemu Ja-
nezu. Zagorje je e vedno trd-

no slovensko. Prav lepa hvala
obema!

Prizor iz igre VERIGA
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V NEDELJO 15. OKTOBRA smo sydneyski
Slovenci v svoji sredi pozdravili patra Odila. Ve-
¢er je bil de kar dobro obiskan, a élovek bi vendar
priéakoval, da bo vsaj ob taki priliki dvorana nabi-
to polna. Ce ne drugo, vsaj slovensko petje iu
skioptiéne slike iz Slovenije bi morale ljudi pri-
tegniti. No, pa drugié, saj $e ni vseh dni konec.

P. Odilu Zelimo obilo uspeha, zvrhan ko zdrav-
ja in zadovoljstva, pa éim manj — razocaranja!

IMELI SMO LEPE NACRTE za slovensko raz-
stavo, pa jo bomo morali zaradi prazne blagajne
odloZiti na boljSe ¢éase. Smo se preveé “izkasljali”
ob prizoritvah VERIGE. Upamo, da boste vsaj na
MIKLAVZEVANJE priéli v lepem stevilu. Ce Ze
sebi ne privoséite Miklavza, privoscite ga svojim
otrokom. Darila zanje bomo sprejemali eno uro
pred Miklavzenim prihodom v nedeljo zveier 10 de-
cembra v St. Francis Hall, Oxford St., Paddington.

ZADNJA STEVILKA MISLI je prinesla zani-
miv élanek o KNEZJEM KAMNU, ki ga je Slo-
vensko drustvo Sydney postavilo za svoj drustvem
znak. Povejmo, da nismo mislili na tisto 50letnico,
ki jo opisuje élanek. Ker more narodna kultura ne-
motena rasti in se razvijati le v svobodi, si je na-
Se drudtvo, kot kulturna organizacija za rojake

v Avstraliji, izbrala za svoj znak kneZji kamen —-
simbol pretekle in bodoée svobode slovenskega na-
roda.

Le za visoke cilje se izplaca delati in Zrtvo-
vati. Na$ cilj je dovolj visok, zato zanj tudi dela-
mo in se Zrtvujemo.

Odbor Slov. druitva Sydney

Misli, November, 1961




CE PRIDES S KOROSKEGA

v Buenos Aires

Tako pot je napravil g. Vinko Zaletel in
pisal o njej v Nasem Tedniku. Ker se zanima-
mo za Buenos Aires, kulturno Zariiée izseljene
Slovenije, bomo iz pri¢ujocega odlomka mar-
sikaj zvedeli. — Ur.

SE ISTI VECER ME HOCETA VIDETI moja
bivsa farana iz Trnovega v Ljubljani. Ker ni pro-
metnega sredstva, sta si sposodila kolesi in prisla 8
km dale¢ semkaj na obisk. Kaj pravim: 8 km daleé!
To je tukaj blizu! Saj je veliki Buenos Aires 35 km
Sirok. Veliko nasih ljudi se vozi z avtobusom ali ko-
lektivom uro daleé na delo! To presega vse nase poj-
me! Mesto, ki bi pri nas segalo od Smihela do Ce-
lovea ali od BaSkega jezera do Celovea. Mesto, ki
ima sedem milijonov ljudi, skoro toliko kakor vsa
Avstrija. Ena tretjina vsega prebivalstva ogromne
Argentine, ki je za dve Evropi, Zivi v tem mestu.
Mesto, v katerega bi spravil 150 Celovcev! V tem
mestu naj se sedaj spoznam in obiskujem ljudi, ki
zive raztreseni po vsem mestu!

Buenos Aires pomeni v naSem jeziku ‘“dober
zrak”. Jaz sem priSel prav tedaj v najslabii zrak.
Tako vlazen, da je bilo v njem 100% vlage: brez
dezja je tako kakor hi dezevalo. Ni¢ se ne posusi,
prav vse je vlaZino. Sredi zime je, pa toplo 16° C.
Spati ne morem nié. Mislim, da radi érne kave (se-
veda prave, ne iz vogrikega Zupnista). Pa me ved-
no bolj boli glava, zjutraj je taka, kot bi imel svi-
nec v glavi, da sem komaj odmageval.

Takoj zjutraj, prvo jutro v B. Airesu najveéja
letalska nesreéa, kar jih je imela Argentina. Blizu
letaliSéa je treséilo na tla letalo argentinske letal-
sk druzbe. 67 mrtvih, prav nihée ni ostal Ziv. Vz-
rok: pravijo, da to slabo vreme. Pravega vzroka pa
nihée ne ve.

Prihodnjo noé je razsajala strasna nevihta z
bliski in gromom in je dezevalo kot bi iz Skafa vli-
val, Hvala Bogu! Nevihta je pregnala meglo in via-
go, veter je prinesel mraz, pa tudi suho zimo. Mraz
Jje tukaj le tedaj neprijeten, kadar je vlaino, tedaj
gre v kosti.

Nekaj vsakdanjega, obi¢ajnega so v Argentini
stavke. Prifel sem v splos$no delavsko stavko. Ker
je promet obstal, zato tudi otroeci in uéitelji niso
mogli v Solo in torej tudi Sole ni bilo. Sedaj se pri-
pravlja sploina delavska stavka za nedoloden ¢as.
Pravkar je kondala enotedenska mlekarska stavka.

Misli, November, 1961

Ker je mestna obéina zahtevala, da sme priti v me-
sto samo sterilizirano mleko, so mlekarji zaéeli
stavkati in jih ni¢ ne brigajo otroci, ki mleko nuj-
no rabijo. V Cordobi, kjer je tudi precej Slovencev,
pa sedaj policija stavka., Mesto ima zasedeno Zzen-
darmerija, ki mora razganjati demonstrante-poli-
caje. Kljub policijski stavki so zloéinei zelo mirni,
ker se bojijo, da bi nastopilo vojastve in preki sod
(naglo sodis¢e), ée bi bilo preveé ropov in zloéi-
nov. Zato ¢akajo na boljse ¢ase, ko bodo policaji
nehali stavkati.

Od 1. do 7. avgusta bodo stavkali vsi uéitelji
po celi Argentini. Ako ne bodo s to stavko dosegli
poviSanje plaée, bodo potem stavkali za nedoloéen
¢as, Lani je n. pr. medicinska fakulteta stavkala
kar celo leto. S 1. avgustom bodo podrazili voZnjo
na zeleznici in Zelezniéarji se Ze pripravljajo na
stavko, da dosezejo povifanje plade. Ce traja stav-
ka le en dan, kot na dan mojega prihoda, ima
drzava 220 mil. pesosov zgube. Danes bi morala bi-
ti stavka elektrikarjev, pa so jo véeraj prepreéili,
Ce ni elektrike, potem poleg vsega drugega tudi ni
vode in ne odtoka iz straniié, ker je vse urejeno na
elektriéni pogon.

Primer, kako gre v Argentini: v parlamentu so
se nekateri opozicionalni poslanci pritozili, da po-
licija pri zasliSevanju uporablja muéenja. Policija
seveda protestira, Ko sta bila pri nekem roparskem
napadu ubita dva policaja, so napravili slovesen
pogreb skozi mesto. Ko so §li mimo parlamenta,
je'nekaj policijskih oficirjev stopilo iz vrste in
zalelo streljati v parlament. To streljanje je foto-
grafiral neki ¢asnikar-reporter; ko so policaji-po-
grebei to videli, so ga pretepli, mu vzeli in razbili
aparat — jih je paé bilo sram, da bi bilo strelja-
nje naslikano. Sedaj so pa v protest stavkali vsi
¢asnikarji in zato naslednji dan ni izSel noben
¢asopis. Skodo so pa imeli ne policaji, ampak &aso-
pisi sami in prodajalei. Dobro, da mene ni bilo
zraven, ker jaz bi prav gotovo fotografiral, pa bi
mene pretepli in e adijo aparat.

Na vsak korak obéutim v Juini Ameriki, da
nisem v Evropi. Z nasimi pojmi se tu ne da Ziveti.
Razlike v misljenju in naéinu Zivljenja so velikan-
ske. Pa tudi v verskem zivljenju. Novonaseljeni
Slovenci so se tu uveljavili, skoro vsi imajo Ze svo-
je hise, detudi je to v mestu zdruzeno to z velikimi
stroski, zivijo materialno bolje, kot bi v Evropi,
toda stavejsi hrepenijo po Evropi. Deloma radi vre-
menskih prilik, neugodne klime, predvsem pa radi
nacina tukajsnjega zivljenja. ReSuje jih le med-
sebojna povezanost in pa slovenske verske in kul-
turne organizacije.

(Konec str, 352)
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NEW SOUTH WALES

Corrimal. — Na tem mestu se najlepSe zahva-
ljujemo vsem udelezencem Zalnega sprevoda ob
pogrebu nase ljubljene nepozabne héerke in vnu-
kinje Suzane, ki je morala koncati svoje nezno
zivljenje 27. sept. 1961 v potoku Towradgi. Bog
povrni vsem, naj Vas nikoli ne zadene podoben
udarec. Posebna zahvala ¢é. patru Ambrozié¢u, ki je
opravil na dan pokopa angelsko sv. maso in ostale
obrede. Prav tako smo hvaleZni za tolaZilne bese-
de vseh, ki ste z nami solustvovali. — Zalujoéi
staréi Kocjan, Drmota in drugi sorodniki.

Corrimal. — Ta dopis pisem zato, da boste
starsi mladoletnih otrok previdni in dobro izbirali,
s kom naj se vasi otroci igrajo. Tako se boste za-
varovali, da ne boste nekoé objokovali izgubo otro-
ka, kot zdaj moja héi Olga in zet Kocjan. To Ze
veste, da je padla v potok nada ljubljena Suzana,
kaj je bil vzrok padca, pa ne moremo dognati in
menda nikdar ne bomo. Igrala se je namre¢ z dru-
gima dvema otrokoma okoli pet let starosti, pa od
onih dveh, ki sta morala biti pri¢i padea, nobeden
ne pove nié pravega, pa naj ju spraSujemo mi ah
policijski organi. Sploh je avstralski zakon
tak, da od otrok pod osmim letom ne
sprejme za veljavno nobene izjave. Tako ne mo-
remo zvedeti niti za pravo mesto, kje se je nasa
deklica ponesrecdila, §e manj pa vzrok padeca v vo-
do. Policija je zapisala samo “accident”. Toliko
torej o tej nesreéi v pouk starSfem: Ne puiéajle
svojih majhnih otrok spred o¢i! — Anton Drmota,

Fairfield. — Pisem o svojem razmisljanju pred
praznikom Vseh svetnikov. Kako smo daleé od na-
sih dragih pokojnih, posebno starsev, nasih otrok
ter drugih sorodnikov! Na ta dan smo vedno prizi-
gali sveée na grobovih, ki smo jih poprej lepo okra-
sili z venei in Sopki. Zdaj nam je pa dano le to, da
v mislih poromamo na grobove onih, ki tam spe
zadasno spanje. Ceprav smo dale¢ od tam, lahko
posiljamo na njihove grobove cvetje molitve zu
pokoj njihovih dui. — Naj izrecem tudi zahvalo n.
Odilu za lepi govor preteklo nedeljo v Villawoodu.
Upam, da smo vsi veseli prihoda Se enega sloven-
skega dusnega pastirja med nas. Zelimo mu mnogo
uspeha in sreée na novi zemlji, kamor ga je za-
nesla misijonska goreénost, — Karla Twrdy.
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VICTORIA

Kew, Melbourne. — Stanujem Vv slovenskem
hostelu p. Bazilija, ki mu pravimo Padua Hall. To
je staro ime, pa je ostalo tudi zdaj. Dosti fantov v
nagem hostelu je novineev v Avstraliji, tako tudi
jaz. Nisem Se élan Slovenskega kluba in tudi §e ne
naroénik MISLI. Kljub temu rad é&itam list in se
tudi udelezujem skupnih klubskih izletov. Zares je
lepo Ziveti med slovenskimi fanti. Zanimivo je po-
slugati dialekte z vseh slovenskih vetrov. Nedavno
je dospel z ladjo nov slovenski fant in se je ustavil
pri nas. Odloéil se je takoj, da bo zivel v sloven-
skem hostelu. Seveda smo se vsi hoteli hitro sez-
naniti z njim, da bi nam povedal svoje dogodiviéi-
ne. Ker nas je veliko, sem jaz priSel v pogovor z
njim Sele drugi dan. Bil je redkobeseden, pa to mi
je rekel: GUAAVA ME BULI Dolgo sem moral
ugibati, kaj je hotel s tem povedati. Konéno sem
ugotovil, da ga od potovanja Se glava boli. Pa se
je kmalu otresel glavobola in sedaj se imamo radi
tudi z njim, kakor z vsemi drugimi fanti iz raznih
krajev Slovenije. — Ivan S.

Riddell. — Zahvaljujem se rojakom za socéust-
vovanje ob smrti moje blage matere. Ob tej izgubi
mislim na marsikaj, kar sem dozivel v domovini in
potem v Avstraliji. Doma sem spremljal borbe sko-
zi vsa Stiri vojna leta. Po konéani vojni nisem bil
spoznan za vrednega, da bi doma uzival tezko pri-
sluzeni kruh. Uvidel sem, da je treba iti iskat kru-
ha v tujino in tako sem prisel v Avstralijo. Rojaki
dobro veste, da je tudi v tej deZeli zacetek tezak.
Kar se mene tide, sem bil zmerom vajen trdega
zivljenja. Moj rojstni dom je v Zabukovici pri Zal-
cu. Bili smo revni in Ze po Sestih mesecih od mo-
jega rojstva smo izgubili oéeta. Nekako sem doca-
kal vojnih let in tedaj je bilo treba iti pod oroZje.
Po konéani vojni sem se znasel v zaporu — to je
bila zame nagrada od strani nove Jugoslavije. Po
mnogih bridkostih sem prisel v Avstralijo, pa naj
bo Bog zahvaljen za vse. Dobro poznam Bonegillo,
svojega emigrantskega zivljenja drugod ne bom
podrobno opisoval. Leta 1956 sem se odlo¢il za na-
kup farme v tem kraju. Zelja po grudi me je nam-
re¢ povsod spremljala. Zraven sem zazelel videti
tudi svojo ljubo mamo in je res prisla za nami. Ni
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bila mestna Zenska, zato se ji je na kmetih tu pri
nas prav dopadlo. Zal, ni bila dolgo med nami, naj
v Bogu poéiva. Toda skoraj istoasno z njeno
smrtjo so prisle Se druge nesrefe, brat Slavko je
izgubil delo v tovarni, s teZavo sem mu nasel novo
zaposli.ev. Doma na farmi pa nesreca pri pradicih,
ni¢ manj kot 35 je poginilo od zastrupljenja. Kako
se je to zgodilo, e ni dognano, s pomoc¢jo oblasti
§e preiskujemo. Zdi se pa, da ni bilo slu¢ajno, Ta-
ko je prislo, da moram imeti opraviti Se s sodiséem,
ki ga v vseh svojih 36 letih nisem nikdar uporabljal.
Mnogi rojaki po Vietoriji me poznajo, rad bi bil
prijatelj vsem pa se zdi, da me nekateri Se vedno
imajo za takega, kot sem bil nekoé doma, da me
je namreé lahko vsak tepel, kdor ni maral otrok.
Skusam mosko prenesti tudi to in prosim Bogu,
da bi se ne vdal sku$njavi in se zaobljubil: Nikoli
ve¢ ne bom nikomur pomagal! Vsem rojakom Ze-
lim iz srea, da bi nikoli ne bili v takih teZzavah.—
Anton Baloh.

QUEENSLAND

Brisbane, — Brali smo, da je prisel v Avstra-
lijo nov slovenski duhovnik, znani organizator pev-
skih zborov, pater Odilo HajnSek. V Avstraliji bo
zanj tudi v tem pogledu dosti dela, saj je podobno,
da sploh nimamo zares izvezbanega pevskega zbora.
Upam, da bo zdaj marsikomu dana prilika, da po-
kaze, koliko ima volje za stari slovenski obicaj —
petje v zboru. Tukajsnji na novo preurejeni pevski
zbor, ki je prvié pel pri masi 1. okt. v Villa Maria
cerkvi, posilja p. Odilu prisréno dobrodoslico in po-
zdrav. Tukajsnjim slovenskim druZinam pa zbor
kli¢e, naj dajo moZnost svojim fantkom in dekli-
cam od desetega leta naprej, da se pridruzijo Bo-
risu, Lojzu, Sonji, Kristinei in drugim novim ter
starim pevcem. Ne bo jim zal. Poleg lepega petja
se bodo uéili tudi slovensko ¢&itati. Vaje imamo na
domu ge. Gizele Vuga in v kripti v Valley, kakor

nanese, Pozdrav vsem, ki ¢itajo MISLI! — Stanko
Sivec.
Brisbane. — Prejel sem naroceno knjigo THE

SLOVENES OF CORINTHIA. To je bogata doka-
zilna zbirka, ki nam v angleikem besedilu prikazu-
je lego tega ozemlja ter boj prebivalcev s sosedi
z2 obstoj tega prelepega koScka slovenske zemlje,
kjer je tekla zibelka slovenskemu drzavnotvorne
mu zivljenju. Ta knjiga in ZGODOVINSK| ATLAS
SLOVENIJE drug drugega ¢udovite izpopolnjuje-
ta. Vsa cast izdajateljicama, — Studia Slovenica
in Slov. Kult. Akecija — obe knjigi sta nam v ponos,
obe idealno dobri. — V 10 Stev. MISLI sprasuje
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Pavle Jevnikar iz Adelaide, odkod izvirajo podatki
ljudskega Stetja in kdaj je Kranj postal tretje me-
so Slovenije. Te podatke je objavil KLIC TRIGLA-
VA v Londonu pred meseci, poleg teh pa Se ved
drugega o gibanju prebivalstva v Sloveniji po naj-
novejéem ljudskem &tetju. — V sveji 6. letosnji
Stevilki so nam MISLI predstavile slavno avstral-
sko pevko Dame Nellie Melba. Stoletnico njene-
ga rojstva obhajamo letos. Tega jubileja se je
spomnila tudi avstralska postna uprava, ki je iz-
dala Melbine znamke po 5 d. Slika na znamki je
posneta po njenem kipu v Narodni galeriji Victo-

rije — delo kiparja Sir Bertrama Mackenalla. —
Prav lep pozdrav vsem bralcem! — Janez Primozic.
WESTERN AUSTRALIA

Osborne Park. — Slovenski klub za Zahodno
Avstralijo je povabil narod na svojo prvo javno
prireditev v Griko dvorano na Parker St. Vrsila se
je v soboto 30. sept. Odzvali so se razen nekaj go-
stov sami Slovenci, ki so napolnili precej prostorno
dvorano. Predsednik kluba , dr. J. Koce, je po-
zdravil prisotne v obeh jezikih in na kratko prika-
zal tezki boj Slovencev stisnjenih med tri moéne
narode, za narodni obstoj in lastno kulturo. Nave-
del je imena nekaterih nasih velikih moz: Baraga,
Preserna, KoroSca in drugih, ki so vsi po svoje do-
prinesli k moéni odpornosti nasega naroda sprié¢o
tolikih tezav. — Naslednja tocka je imela biti na-
stop mladega kvarteta, pa je hud prehlad vodilne-
ga tenorja nastop prepreéil. Vendar smo imeli sre-
¢o: refila nas je mlada 19letna Slovenka JoZica
Strukelj, ki je Sele v zadetku letoSnjega leta pri-
sla k svoji omoZeni sestri ZnidarSi¢ in ostala med
nami. Ob klavirskem spremljevanju druge Sloven-
ke, Marice Lundrove, nam je Jozica zapela veé
narodnih pesmi in to tako lepo, da smo poslugalci
naravnost strmeli. S tako lahkoto je dvignila glas
in pela s tako iskrenim obéutjem, da je res za-
sluzila splo$no obéudovanje. Navdusenje je priki-
pelo do vrha, ko je predsednik izroéil obema dek-
licama zasluZene Sopke. — Razvila se je prijetna
prosta zabava ob odliéni godbi, da je vladala med
nami najveéja zadovoljnost. Prisotni so pozvali
Klub, naj ¢imprej spet kaj takega priredi. — Ven-
ceslay Tomsié.
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KOROSEC v ARGENTINI
(s str. 349)

Juino Ameriko si predstavljamo kot dezelo
diktatur. Vsem je Se v spominu Peron s svojo bo-
zansko Evito. Po mestu je Se mnogo napisov: ‘“Pe-
ron vuelve” — Peron se vrne. V resnici je tu mno-
go preveé svobode, ker ljudje niso zreli zanjo. Tu
se mi ni treba nié¢ prijaviti, kje stanujem. Tu lahko
odpres trgovino ali obrt brez koncesije, kadarkoli

in kjerkoli hoéeS. Lahko propagira3, kar hodes,
lahko stavka$. Véeraj so po mestu kricali in letake
delili pristag&i kubanskega diktatorja Fidel Castra
— nih¢e jih ni motil. Lahko obogatis hitro, seveda
znati moras in ne smes imeti krs$éanskih pojmov
o pravici in poStenosti. Tu je dezela neomejenih
moznosti, toda boriti se moras z zivljenjem, da ne
podlezes. Slovenci se uveljavljajo s pridnostjo in
iznajdljivostjo, domacini pa z vsemi sredstvi, tudi
s takimi, ki jih mi po kri¢anski vesti odklanjamo.
Prav zato je Argentina tudi dezela bogatstva in
revicine,

OKTOBRSKA KRIZANKA
RESENA

Vodoravno: 1 slovar, 6 stan, 10 lobe, 11 Oporto,
13 oven, 14 misel, 15 dekan, 17 nas, 19 er, 21 car,
22 Etna, 23 nos, 26 Atl, 27 Emil, 28 rop, 30 car,
31 madam, 33 nered, 35 road, 37 sinoéi, 38 isto,
39 Waag, 40 Mostar.

Navpiéno: 1 Slovenec, 2 lov, 3 obed, 4 venec,
b romar, 6 SOS, 7 Trenta, 8 Atlanta, 9 no, 12 pin,
16 kad, 18 Slvador, 20 Romania, 24 sirena, 25 pod,
28 radim, 29 Paris, 31 meé, 32 most, 34 rog, 36 ata.

Resitev poslali: Anica Marinéek, Anica Cimer-
man, Ivan Golob, Alojz Megli¢, Joze Kristan, M.
Rebotko, Janez [li¢, Mina Galié, Karla Twrdy.

Skratu pogin! V zadnji Stevilki je pri krizanki,
ki ste je reSevali, posegel vmes in pozrl pripis: Po-
slal Mirko Rakuséek. Da bi ga koklja! — namreé
skrata, ne Mirka!
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Izdelujem po vaSem okusu: §':
poroéne obleke, vse vrste mo-

#
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8 §kih oblek, Zenskih kostimov, g
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Is¢em tudi krojasko pomoénico. %
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% Martin Janzekovié g
¥ 54 Australia St., i
CAMPERDOWN, Sydney. &
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

£3-0-0: Kristjan Mozina;

£ 2-0-0: Ivan Slavee, Franc Purgar, Joze Topo-
lovee;

£ 1-0-0: Marg. Kosmina, Miroslav Penca, Ste-
fan Sernek, JoZe Vuzem, Danilo Mrzek, Martin
Silee, Stane Zust, Roman Perko, Ciril Skofié, Slav-
ko Sluéaj;

£ 0-10-0: M. Cimerman, Anton Sajn, Frank
Spreitzer, Marijan Oppelt, L. Cerkvenik, Anton
Drmota.

Kot vedno: prisréna hvala vsem in drugim se
priporo¢amo.

[ AASSRS e s e s s s s s s s e e e s e s e e

I. Valenéié¢ & J. Woppel
naznanjata vsem melbournskim Slovencem,

da sta prevzela

“Service Station'' na vogalu St. George Rd.

in Normanby Ave., Thornbury.

Priporoc¢ava se, da se v vseh potrebah svojih
avtomobilov obrnete na naju. Boste delezni

hitre in dobre postrezbe.
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GOTOVO VAM JE ZNANO, DA ROJAKI
PO SIRNI AVSTRALIJI

z najveéjim zaupanjem narodajo

DARILNE POSILJKE

Zivil in tehniénih predmetov (bicikli, mo tocikli, scooterji, mopedi, radijski in televizijski
aparati, fridZideri itd)

ZA SVOJCE V DOMOYVINI
pri tvrdki

STANISLAV FRANK
CITRUS AGENCY

68 ROSEWATER TERRACE

OTTOWAY, S A

Telefon: 4 2777 Telefon: 4 2777

Ne glede na to, ali naro¢ajo darilne posiljke pri nadi tvrdki, da-
jemo rojakom ZASTONJ navodila in nasvete v zadevah, ki spadajo
v poslovanje naSe ali sorodnih tvrdk.

DARILN'E‘ POSILJKE LAHKO NAROCATE TUDI V BODO-
CE PO VELJAVNIH CENIKIH KATEREKOLI TVRDKE Z DA-
RILNIMI POSILJKAMI. NA TA NAROCILA 5% POPUSTA.
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Postne money ordere na ime 8. Frank, P.0. Adelaide, je posla-

ti skupno z narocilom. :
V vseh potrebah se obragajte na tvrdko

Vasega zaupanja:
STANISLAV FRANK
68 ROSEWATER TERRACE, OTTOWAY, S.A.

ki je vodilna agencija za darilne posiljke v Avstraliji

SOLIDNOST — POPOLNO JAMSTVO — BRZINA —
so znacilnosti naSega poslovanja.
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BLIZAJO SE BOZICNI PRAZNIKI
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VSEM SLOVENCEM SIROM AVSTRALIJE

JE ZNANO 203
s _ DA JE NAJBOLJE NAROCATI
DARILH‘E POSILJKE PRI T VRDKI
r. ]. KOCE

G.P.O., BOX 670 PERTH, W.A.

§ KIJE NAJSTAREJSA IN NAJVECJA SLOVENSKA TVRDKA:
$ A) ZA DARILNE POSILJKE VSEH VRST (HRANE IN TEH-
NICNIH PREDMETOV) |
¢  B.) ZA VPOKLIC DEKLET (ZAROCENK). VSEM TISTIM KI
NAROGAJO PAKETE PRI NAS, DAJEMO INFORMACLIE
ZASTONJ. POVDARJAMO, DA JE DR. KOCE PO TUKAJ-
SNJIH VELJAVNIH ZAKONSKIH PREDPISIH UPRAVL.
CEN DAJATI INFORMACLJE O VPOKLICU OSEB V AV-
% STRALLJO.

CE NIMATE PRI ROKI NASEGA CENIKA, LAHKO NAROCI-
TE DARILNO POSILJKO PO CENIKU KATEREKOLI TVR-
DKE Z DARILNIMI POSILJKAMI. V TAKEM SLUCAJU VAM
PRIZNAVAMO 5%ni POPUST.

OBRNITE SE NA NAS GLEDE PREVODOV VSEH DOKU-
MENTOV NA ANGLESKI JEZIK, GLEDE POTNISKIH KART
ZA LADJE IN AVIONE, GLEDE SLO'V'ARJEV VADNIC ANG-
LESKEGA JEZIKA, SLOVENSKIH KNJIG ITD.

NOVO! ODPRLI SMO POSEBEN ODDELEK ZA AVSTRALIJO
(COUNTRY MAIL DEPT.), DA VAM OD TUKAJ LAHKO PO-
SLJEMO OBLEKE, BLAGO ZA OBLEKE, CEVLJE, HISNE PO-
TREBSCINE, TEHNISNE PREDMETE (RADIO APARATE ITD. )
IN TO V NAJODDALJENEJSE KRAJE AVSTRALIJE PO TA-
KO ZMERNIH CENAH, DA BOSTE ZADOVOLJNI.

OBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS V VSAKI ZADEVI!

DR. J. KOCE
@.P.0. BOX 670, PERTH, W.A.

Zastopnik za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moneur St., Woollahra, N.S.W.
Tel. 32-4806

Zastopnik za Viktorijo. Mr. J. VAH, 2 Kodre Str., St. Albans, Vic.
Tel. 65-9378
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POHITITE Z NAROCILI PAKETOV !
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